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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lei n.” 11/2012

Alteracio a Lei n.° 3/2004
Lei Eleitoral para o Chefe do Executivo

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao a Lei Eleitoral para o Chefe do Executivo

Os artigos 8.°,19.°,24.°,41.° e 60.°, assim como o Anexo I
da Lei Eleitoral para o Chefe do Executivo, aprovada pela
Lei n.° 3/2004, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.® 12/2008
e republicada integralmente pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 392/2008, passam a ter a seguinte redacc¢ao:

«Artigo 8.°

Composicao

1. A Comissdo Eleitoral ¢ composta por 400 membros
provenientes de quatro sectores.

2.[.].

Artigo 19.°

Modo de eleicio

1. Cada pessoa colectiva com capacidade eleitoral activa
tem direito a um nimero maximo de vinte e dois votos, os
quais sao exercidos por outros tantos votantes inscritos no
dltimo caderno de recenseamento exposto antes da publi-
cagdo da data das eleicoes da Comissao Eleitoral.

2.1
3.1,
4.1.]
5.1
6.1
7.1
8.1
9.[...
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1. A propositura de qualquer candidato ¢é feita mediante
a aposicdo das assinaturas de pelo menos 66 membros da
Comissdo Eleitoral no boletim de propositura.

2.[]
3.[..]
4.[...]-
Artigo 60.°
Critério de eleicao
1.[.]:

1) Os candidatos de cada sector ou subsector sdo votados
pelos respectivos eleitores e eleitos segundo a ordem do
maior nimero de votos obtidos, até que os assentos atribui-
dos sejam totalmente preenchidos;

2) [anterior alinea 3)];

3) [anterior alinea 4)].

2.[.].

ANEXO I

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 8.°)

Membros da Comissao Eleitoral — sectores, subsectores
e respectivo niimero de assentos

1. O total dos membros do 1.° sector — industrial, comer-
cial e financeiro — € de 120.

2. O total dos membros do 2.° sector é de 115, distribuido
da seguinte forma:

1) 26 membros do subsector cultural,
2) 29 membros do subsector educacional;

3) 43 membros do subsector profissional;
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4) 17 membros do subsector desportivo.

3. O total dos membros do 3.° sector € de 115, distribuido
da seguinte forma:

1) 59 membros do subsector do trabalho;
2) 50 membros do subsector dos servicos sociais;

3) Membros do subsector da religido: 2 representantes
de associacdes catdlicas, 2 representantes de associacdes
budistas, 1 representante de associagdes protestantes e 1
representante de associacdes tauistas.

4. O total dos membros do 4.° sector é de 50, distribuido
da seguinte forma:

1) 22 representantes dos deputados a Assembleia Legis-
lativa;

2) 12 deputados de Macau a Assembleia Popular Nacio-
nal;

3) 16 representantes dos membros de Macau no Comité
Nacional da Conferéncia Consultiva do Povo Chinés.»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publi-
cacao.

Aprovada em 29 de Agosto de 2012.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 3 de Setembro de 2012.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 12/2012

Alteracio a Lei n.° 3/2001
Lei Eleitoral para a Assembleia Legislativa
da Regiao Administrativa Especial de Macau

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao a Lei Eleitoral para a Assembleia Legislativa
da Regido Administrativa Especial de Macau

Os artigos 14.°, 21.°,22.°, 24.° e 43.° da Lei Eleitoral para a
Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de
Macau, aprovada pela Lei n.° 3/2001, com as alteragdes intro-
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Sao eleitos por sufragio universal, directo, secreto e pe-
riédico doze Deputados para a quarta Assembleia Legisla-
tiva e catorze Deputados para a quinta e posteriores Assem-
bleias Legislativas, sem prejuizo da alterac@o da respectiva
norma da Metodologia para a Constituicdo da Assembleia
Legislativa da RAEM de acordo com os procedimentos le-
gais.

Artigo 21.°

Sufragio indirecto

Séo eleitos por sufragio indirecto, secreto e periddico,
dez deputados para a quarta Assembleia Legislativa e doze
deputados para a quinta e posteriores Assembleias Legis-
lativas, em representacdo dos colégios eleitorais referidos
no artigo seguinte, sem prejuizo da alteracdo da respectiva
norma da Metodologia para a Constituicdo da Assembleia
Legislativa da RAEM de acordo com os procedimentos le-
gais.

Artigo 22.°

Modo de elei¢ao

1. Os mandatos para os deputados eleitos por sufrdgio in-
directo para a quarta Assembleia Legislativa sdo atribuidos
aos colégios eleitorais do seguinte modo:

D[]
2)[-];
3) [
4[]

2. Os mandatos para os deputados eleitos por sufrdgio in-
directo para a quinta e posteriores Assembleias Legislativas
sao atribuidos aos colégios eleitorais do seguinte modo:

1) Quatro mandatos ao colégio eleitoral dos sectores in-
dustrial, comercial e financeiro;

2) Dois mandatos ao colégio eleitoral do sector do traba-
lho;

3) Trés mandatos ao colégio eleitoral do sector profissio-
nal;

4) Um mandato ao colégio eleitoral dos sectores dos ser-
vigos sociais e educacional;

5) Dois mandatos ao colégio eleitoral dos sectores cultu-
ral e desportivo.
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3. Os colégios eleitorais referidos nos nimeros anteriores
sdo constituidos pelas pessoas colectivas inscritas no dltimo
caderno de recenseamento dos respectivos sectores exposto
antes da publicac@o da data das eleicdes.

4. Cada pessoa colectiva com capacidade eleitoral activa
tem direito a um nimero maximo de vinte e dois votos, os
quais sdao exercidos por outros tantos votantes escolhidos
de entre os membros dos respectivos 6rgaos de direc¢do ou
administragdo, que estejam em exercicio na data da marca-
¢do das eleicoes.

5. [anterior n.° 4].
6. [anterior n.° 5].

7. Ninguém pode assinar mais do que uma declaragdo
prevista na alinea 1) do n.° 5, sob pena de nulidade das
mesmas, ndo podendo, neste caso, as respectivas pessoas
colectivas alterar ou substituir os votantes.

8. [anterior n.° 7].
9. [anterior n.° 8].

10. [anterior n.° 9].

Artigo 24.°
Critério de eleicao

A conversao dos votos em mandatos faz-se de acordo
com as regras constantes do artigo 17.°

Artigo 43.°

Comissoes de candidatura e candidaturas

L[

2. As comissdes de candidatura constituem-se com um
minimo de 20% do ntimero total das pessoas colectivas
inscritas no ultimo caderno de recenseamento exposto an-
tes da publicagdo da data das elei¢des, arredondado para a
unidade imediatamente inferior em caso de, da aplicacdo
daquela percentagem, nao resultar um nimero inteiro.

3. [

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publi-

—E - A UEHE cagao.

e Aprovada em 29 de Agosto de 2012.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
ZE-CHNLHEHEE -
Assinada em 3 de Setembro de 2012.

Publique-se.
TR

m
i

% O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lei n.° 13/2012
Regime geral de apoio judiciario

No desenvolvimento do regime fundamental estabelecido
pelo artigo 36.° da Lei Basica da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a Assembleia Legislativa decreta, nos termos da
alinea 1) do artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa
Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime geral de apoio judicidrio
com vista a assegurar que nenhuma pessoa que redina as con-
dicoes legais seja impedida, por insuficiéncia de meios econd-
micos, de fazer valer ou defender os seus direitos e interesses
legalmente protegidos por meio de processo judicial.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacao

1. A presente lei aplica-se aos processos judiciais que corram
nos tribunais da Regido Administrativa Especial de Macau,
adiante designada por RAEM, qualquer que seja a forma, salvo
as seguintes excepcoes:

1) Aos casos em que os trabalhadores dos servigos publicos
da RAEM sejam demandados por actos ou factos ocorridos em
virtude do exercicio de func¢des publicas, aplica-se o disposto na
Lei n.° 13/2010;

2) No que diz respeito a constitui¢io de defensor e ao pa-
gamento de custas judiciais pelo arguido em processo penal,
aplicam-se as disposi¢des do Codigo de Processo Penal e do
Regime das Custas nos Tribunais, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 63/99/M, de 25 de Outubro.

2. Se o apoio judicidrio for concedido no ambito de procedi-
mento cautelar, ¢ o mesmo extensivo ao processo judicial prin-
cipal fundado nos direitos que se pretende salvaguardar com o
procedimento cautelar.

3. O apoio judicidrio mantém-se para efeitos de recurso, qual-
quer que seja a decis@o sobre a causa, e € extensivo a todos os
processos judiciais que sigam por apenso aquele em que essa
concessao se verificar.

4. O apoio judicidrio mantém-se ainda para as execucoes fun-
dadas em decisdo final proferida em processo judicial em que
essa concessao se tenha verificado.
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Artigo 3.°
Modalidades

1. O apoio judicidrio compreende as seguintes modalidades:
1) Isen¢do de preparos;
2) Isencdo de custas;

3) Nomeagao de patrono e pagamento de patrocinio judicia-
rio.

2. Se, no processo judicial em que se pretende beneficiar do
apoio judicidrio, a constitui¢ao de advogado nao for obrigatdria
nos termos da lei, o apoio judicidrio ndo abrange a nomeagao de
patrono e o pagamento de patrocinio judicidrio, salvo no caso
em que a parte contrdria tenha constituido advogado.

Artigo 4.°

Comissio de Apoio Judiciario

1. Compete a Comissdo de Apoio Judicidrio, adiante designa-
da por Comissdo, decidir sobre a concessao do apoio judicidrio
e demais matérias com este relacionadas nos termos da presen-
te lei.

2. A organizagao e o funcionamento da Comissao sao defini-
dos por diploma complementar, devendo o presidente da Co-
missao ser licenciado em Direito.

Artigo 5.°

Dever de colaboraciao

Em relagdo aos pedidos formulados pela Comissdo para o
exercicio das competéncias previstas pela presente lei, devem as
entidades publicas ou privadas prestar a sua colaboracao.

Artigo 6.°

Proteccao de dados pessoais

1. Os membros da Comissdo, bem como outras pessoas que
participem nas suas reunioes e os trabalhadores dos servigos
publicos que intervenham no procedimento de concessdo do
apoio judiciario devem cumprir o dever de sigilo profissional
em relacdo aos dados pessoais a que, nos termos da presente
lei, tenham acesso no exercicio das suas fungdes, ndo podendo
reveld-los ou utilizad-los para fins alheios a aplicagdo desta lei,
mesmo apds o termo de fungdes.

2. A aplicacao da presente lei, nomeadamente no que respeita
ao tratamento e protec¢do de dados pessoais, segue o regime
previsto na Lei n.° 8/2005.

CAPITULO II

Concessao de apoio judicidrio
Artigo 7.°
A quem pode ser concedido

1. Os residentes da RAEM e as pessoas colectivas sem fins
lucrativos e com sede na RAEM tém direito ao apoio judicidrio,
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desde que se encontrem em situacdo de insuficiéncia econdmi-
ca.

2. Também tém direito ao apoio judicidrio, desde que se en-
contrem em situacdo de insuficiéncia econdmica, as pessoas que
permanecam na RAEM numa das situacdes seguintes:

1) Aqueles que tenham a qualidade de trabalhador ndo resi-
dente;

2) Detentores do estatuto de refugiado, reconhecido pela au-
toridade competente da RAEM,;

3) Aqueles que tenham obtido autorizacao especial de per-
manéncia prevista no artigo 8.° da Lei n.” 4/2003.

3. O apoio judicidrio é também concedido as pessoas que tém
direito a ele de acordo com outras disposicoes legais.

4. O apoio judicidrio é independente da posi¢do processual
que o requerente ocupe na causa e do facto de ter sido ja con-
cedido a parte contraria, sem prejuizo do disposto no n.° 2 do
artigo 3.°

Artigo 8.°

Insuficiéncia econémica

1. Para efeitos da presente lei, considera-se haver insuficiéncia
econdmica, quando o montante dos bens disponiveis do reque-
rente e dos membros do seu agregado familiar nao exceder os
limites legais.

2. O montante dos bens disponiveis referido no nimero ante-
rior resulta da soma do rendimento e do activo do requerente e
dos membros do seu agregado familiar, deduzidas as despesas.

3. Na fixacdo dos limites referidos no n.° 1 deve ter-se espe-
cialmente em conta o valor médio das custas e das despesas de
patrocinio nos processos judiciais relativamente aos quais foi
concedido apoio judicidrio.

Artigo 9.°

Cilculo dos bens disponiveis

1. Para efeitos da presente lei, o rendimento, o activo e as des-
pesas dos bens disponiveis sdo calculados nos termos dos nime-
ros seguintes.

2. Entende-se por rendimento os proventos do requerente e
dos membros do seu agregado familiar auferidos na RAEM ou
no exterior, no ano anterior a data de apresentagdo do pedido
de apoio judicidrio, nomeadamente:

1) Rendimentos provenientes do trabalho por conta prépria
ou por conta de outrem;

2) Abonos e pensdes de aposentagio ou reforma;

3) Rendimentos provenientes de actividades comerciais ou
industriais, imdveis, direitos de autor e aplicacdes financeiras.
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3. Os rendimentos referidos no nimero anterior ndo abran-
gem os montantes da comparticipa¢do pecunidria no desenvol-
vimento econdmico, os subsidios para idosos, os subsidios de
invalidez, as prestacdes da seguranca social, apoios de natureza
pecunidria, bem como os demais subsidios do Governo que nao
constituam matéria colectdvel.

4. O activo inclui os bens do requerente e dos membros do
seu agregado familiar detidos na RAEM ou no exterior aquan-
do da apresentagdo do pedido de apoio judicidrio, nomeada-
mente imodveis que ndo sejam a casa de morada da familia,
estabelecimentos comerciais ou industriais, quotas, accdes, parti-
cipacdes ou outras partes sociais do capital em sociedades civis
ou comerciais, direitos sobre embarcacoes, aeronaves ou veicu-
los, carteiras de titulos, bem como depdsitos bancérios, nume-
rario, direitos de crédito, obras de arte ou de joalharia e outros
objectos de valor superior a 5 000 patacas, sendo deduzidas as
dividas de empréstimos bancarios com caugdo hipotecdria sobre
iméveis.

5. Para o cdlculo dos bens disponiveis do requerente ndo sdo
considerados os rendimentos nem o activo do membro do seu
agregado familiar que seja parte contrdria no litigio.

6. As despesas incluem:

1) O montante fixo estabelecido para as despesas anuais com
as necessidades essenciais do requerente e dos membros do seu
agregado familiar, equivalente a 2,5 vezes o risco social constan-
te do Anexo I do Regulamento Administrativo n.® 6/2007 multi-
plicado por 12;

2) Cada uma das despesas indispensaveis e devidamente com-
provadas, realizadas dentro de um ano a contar da data da apre-
sentacdo do pedido de apoio judicidrio, cujo montante exceda
5 000 patacas, nomeadamente as despesas com a educacao,
satde e funeral, ndo estando incluidas as multas, indemniza-
¢des ou outras despesas devidas por culpa do requerente e dos
membros do seu agregado familiar.

7. Caso o requerente seja uma pessoa colectiva sem fins lu-
crativos, entende-se por rendimentos e por despesas proprios
as receitas adquiridas e as despesas efectuadas a qualquer titulo
no ano anterior a data de apresentacdo do pedido de apoio
judiciario, sendo o disposto no n.° 4 aplicavel, com as devidas
adaptacdes, ao seu activo, com exclusdo da sede da pessoa co-
lectiva e dos imdveis destinados exclusivamente ao seu proprio
funcionamento.

8. Em caso de duvida sobre o valor do activo declarado pelo
requerente, pode a Comissdo proceder a avaliagdo desse valor
mediante meios adequados.

Artigo 10.°

Agregado familiar

1. Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se que o
agregado familiar € integrado pelos seguintes individuos, desde
que os mesmos vivam em situagdo de economia comum:

1) Conjuges ou pessoas que vivam em condi¢des andlogas as
dos conjuges;

2) Ascendentes;
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3) Descendentes;
4) Afins na linha recta;

5) Pais adoptivos ou seus ascendentes, filhos adoptivos ou
seus conjuges, ou descendentes dos filhos adoptivos, de qualquer
uma das partes do casal.

2. Sao equiparados a descendentes os tutelados e os menores
confiados administrativamente ou por sentenca judicial.

Artigo 11.°

Indeferimento do pedido de apoio judiciario

E indeferido o pedido de apoio judicidrio, independentemen-
te da insuficiéncia econémica, nos seguintes casos:

1) Se houver fundada suspeita de que o requerente ou mem-
bro do seu agregado familiar tenha alienado ou onerado os res-
pectivos bens para se colocar em condigdes de o obter;

2) Se o requerente for o cessiondrio do direito ou objecto
controvertido, quando a cessdo tenha sido realizada com o pro-
posito de obter apoio judicidrio;

3) Se o requerente ou membro do seu agregado familiar re-
cusar a disponibilizacdo de documentos, informacdes ou auto-
rizagdes previstos no n.° 3 do artigo 17.° ou ndo o fizer no prazo
fixado;

4) Se for evidente a insubsisténcia do pedido, ou das razoes,
da propositura do processo judicial em que se pretende benefi-
ciar do apoio judicidrio.

Artigo 12.°

Revogacio do apoio judiciario
1. O apoio judicidrio é revogado:

1) Quando, no periodo entre a apresentagdo do pedido e o
termo do processo judicial, o montante dos bens disponiveis,
ap6s novo célculo nos termos do artigo 9.°, com as necessarias
adaptagoes, exceder em dobro os limites referidos no n.° 1 do
artigo 8.%;

2) Em caso de falsidade dos documentos ou informacdes que
serviram de base a concessdo do apoio judicidrio;

3) Quando, no periodo entre a concessdao do apoio judicidrio
e o termo do processo judicial, se prove a insubsisténcia das ra-
zdes pelas quais foi concedido;

4) Quando o beneficidrio for condenado, por decisao transita-
da em julgado, como litigante de m4 fé¢;

5) Quando o beneficidrio manifestar inten¢do de nao instau-
rar processo ou de ndo continuar o andamento do mesmo, ou
ndo prestar ao patrono nomeado as informagdes ou a colabora-
¢do imprescindiveis para a propositura do processo judicial ou
promocao do seu andamento.

2. O apoio judiciario pode ser revogado oficiosamente pela
Comissao ou a pedido do tribunal, do Ministério Publico, da par-
te contréria do processo judicial, ou ainda do patrono nomeado.
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3. Nao se pode determinar a revogacao de apoio judicidrio,
sem que o beneficidrio seja previamente ouvido.

4. Revogado o apoio judicidrio, a notificacdo dessa decisdo
¢é feita pela Comiss@o a entidade que solicitou a revogagdo, ao
beneficidrio, ao patrono nomeado e ao tribunal onde corre o
processo judicial pendente.

5. A decisdo da revogagao do apoio judicidrio apenas produz
efeitos a partir do momento em que se torne inimpugnavel.

Artigo 13.°

Comunicacio obrigatoéria

1. Antes da conclusdo do processo judicial, o beneficidrio
deve comunicar a Comissao o facto referido na alinea 1) do
n.° 1 do artigo anterior, no prazo de 5 dias a contar da data
do seu conhecimento, sob pena de aplicacdo de multa de
5000 a 20 000 patacas.

2. Compete a Comissdo a aplicacdo da multa referida no nu-
mero anterior.

3. O produto das multas aplicadas nos termos do n.° 1 re-
verte para o Cofre dos Assuntos de Justiga.

Artigo 14.°

Caducidade do apoio judiciario

O apoio judicidrio caduca na auséncia de propositura do pro-
cesso judicial no prazo de um ano ap6s a concessao do apoio ju-
dicidrio por razdes imputaveis ao requerente, pelo falecimento
da pessoa singular ou pela extingdo da pessoa colectiva a quem
foi concedido, salvo se os sucessores na lide o requererem e o
mesmo lhes for deferido.

Artigo 15.°

Pagamento e reposicao de quantias

1. O beneficidrio de apoio judicidrio fica obrigado, por deter-
minac@o da Comissdo, a0 pagamento de custas e preparos e a
reposicao das quantias suportadas pelo Cofre dos Assuntos de
Justica:

1) Quando exista revogagdo do apoio judicidrio, nos termos
do disposto no n.° 1 do artigo 12.%

2) Terminado o processo judicial, caso se verifique a falsidade
de documentos ou informagdes que serviram de base para a
concessdo de apoio judicidrio, ou se prove a insubsisténcia das
razdes pelas quais foi concedido;

3) Se o beneficidrio, devido a procedéncia da causa, adquirir
efectivamente bens patrimoniais de valor superior as quantias
isentas e pagas pelo apoio judicidrio concedido, de modo a que
os seus bens disponiveis, somados a esses bens adquiridos, exce-
dam em dobro o valor limite previsto no n.° 1 do artigo 8.°

2. Para efeito do disposto na alinea 3) do nimero anterior,
o tribunal deve comunicar a Comissao, logo que transite em
julgado, a decisao final relativa ao processo judicial em que foi
concedido o apoio judicidrio.
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3. O beneficidrio deve proceder ao pagamento de custas e
preparos e a reposi¢do das quantias suportadas pelo Cofre dos
Assuntos de Justica no prazo de 30 dias contados da data em
que foi notificado pela Comissao.

4. Na auséncia de pagamento ou de reposicdo das quantias em
causa dentro do prazo previsto no nimero anterior, procede-se
da seguinte forma:

1) No caso de pagamento de custas e preparos, a0 pagamento
coercivo de custas e multas, previsto no Regime das Custas nos
Tribunais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de Ou-
tubro;

2) No caso de reposicdo das quantias suportadas pelo Cofre
dos Assuntos de Justiga, a execucdo coerciva, de acordo com o
processo de execugao fiscal, servindo de titulo executivo a certi-
ddo da decisao da Comissao que determina a reposigao.

5. As quantias repostas de acordo com o disposto na alinea 2)
do nimero anterior revertem para o Cofre dos Assuntos de Jus-
tica.

Artigo 16.°

Suspensao dos prazos de pagamento

1. Nao havendo decisdo quanto ao pedido de apoio judicidrio
no momento em que deva ser efectuado o pagamento de custas
ou preparos, o prazo para proceder ao respectivo pagamento
fica suspenso até que seja comunicada a decisdo ao requerente.

2. Tendo sido indeferido o pedido pela Comissao, o pagamen-
to é devido no prazo de 10 dias contados da data da sua comu-
nicagdo ao requerente, sem prejuizo do reembolso das quantias
pagas em caso de procedéncia da impugnacdo daquela decisao.

3. Para efeitos do disposto no presente artigo, o interessado
deve juntar aos autos documento comprovativo do pedido de
apoio judicidrio e informar o tribunal da respectiva decisdo.

CAPITULO III

Procedimento de concessio de apoio judiciario

Artigo 17.°
Pedido

1. O apoio judicidrio pode ser requerido a Comissao antes da
primeira intervencdo processual ou em qualquer fase do proces-
so judicial.

2. Ao apresentar o pedido de apoio judicidrio, o requerente
relata sumariamente o pedido formulado no processo judicial
e os factos que lhe servem de base, indicando a modalidade de
apoio pretendido e juntando documentos e dados que compro-
vem a satisfagdo das condicdes da concessao do apoio judicidrio.

3. Para verificar se o requerente retine as condi¢gdes de con-
cessdo do apoio judiciario, a Comissao pode solicitar-lhe a apre-
sentacdo de documentos ou de dados complementares e, com
autorizacao escrita do requerente e dos membros do seu agre-
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gado familiar, aceder as respectivas contas bancdrias e demais
dados que contribuam para apurar os bens disponiveis, sendo
afastado, neste caso, o dever de segredo da institui¢ao financeira
ou de crédito.

Artigo 18.°
Legitimidade
1. O apoio judicidrio pode ser requerido:
1) Pelo interessado;

2) Por advogado ou advogado estagidrio, em representagiao do
interessado;

3) Pelo Ministério Publico, em representacdo do interessado.

2. Para comprovar a representacdo referida na alinea 2) do
numero anterior bastam as assinaturas conjuntas do interessado
e do advogado ou advogado estagiario.

Artigo 19.°

Autonomia do procedimento

Relativamente aos processos judiciais em que se pretende
beneficiar do apoio judicidrio, o procedimento de concessao de
apoio judicidrio tem cardcter auténomo e ndo afecta a marcha
do processo, sem prejuizo do disposto no artigo seguinte e no
n.° 2 do artigo 32.°

Artigo 20.°

Interrupcao do prazo e suspensao da prescricio

1. O pedido de apoio judicidrio na modalidade de nomeagao
de patrono e pagamento de patrocinio judicidrio formulado
na pendéncia do processo judicial determina a interrupgao do
prazo processual que estiver em curso, desde a data em que o
requerente junte aos autos documento comprovativo do respec-
tivo pedido.

2. O pedido de apoio judicidrio determina a interrupgdo do
prazo para propositura do processo judicial desde a data da
apresentacgdo do pedido.

3. O prazo interrompido nos termos dos nimeros anteriores
inicia a sua nova contagem, a partir da data em que a decisdo
sobre o pedido de apoio judicidrio se torne inimpugndvel.

4. O pedido de apoio judicidrio determina a suspensdo da
prescricao do direito que se pretende exercer mediante proces-
so judicial relativamente ao qual é requerido apoio judicidrio,
durante o periodo que medeia entre a data da apresentacdo do
pedido e a data em que a decis@o sobre o mesmo se torne inim-
pugnavel.

Artigo 21.°

Litigante de ma fé

1. O requerente que apresente o pedido de apoio judicidrio,
quando manifestamente nao retina as condicdes, tendo em vista
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causar demora no andamento do processo, ¢ considerado liti-
gante de m4 fé nos termos do artigo 385.° do Cédigo de Proces-
so Civil.

2. Para efeitos do nimero anterior, a Comissdo comunica oS
factos de que tenha conhecimento ao tribunal onde corre o pro-
cesso judicial.

Artigo 22.°

Prazo para decisao

1. A Comissao decide no prazo de 15 dias contados da recep-
¢ao do pedido de apoio judicidrio e dos documentos e informa-
¢oes apresentados nos termos do artigo 17.°

2. Se houver fundadas razdes, o prazo previsto no nimero an-
terior pode ser prorrogado até ao limite maximo de 15 dias.

Artigo 23.°

Notificacao

1. Tomada a decisdo sobre o pedido de apoio judicidrio, ela é
notificada ao requerente.

2. Se o pedido for formulado durante a pendéncia do processo
judicial, a decisdo sobre o pedido de apoio judicidrio € comuni-
cada a parte contréria, e apds a decisdo se tornar inimpugnavel,
esta € comunicada ao tribunal onde corre o processo judicial
pendente, salvo se o tribunal tiver decidido sobre a impugnacao
contenciosa da decisdo.

Artigo 24.°

Isencao

Estao isentos de impostos, emolumentos e taxas as certiddes,
certificados e quaisquer outros documentos exarados pelos ser-
vigos publicos e destinados para fins de apoio judiciario.

CAPITULO IV

Impugnacio contenciosa

Artigo 25.°

Impugnacio das decisdes da Comissio

1. Das decisoes da Comissao sobre o pedido de concessao,
bem como sobre a revogacdo ou a confirmagao da caducidade
do apoio judicidrio ndo cabe reclamacdo ou recurso administra-
tivo, sendo, no entanto, possivel a impugnacdo contenciosa nos
termos previstos no presente capitulo.

2. A impugnacao contenciosa deve ser intentada pelo interes-
sado no prazo de 10 dias contados da data em que foi notificado
das decisoes a que se refere o ntimero anterior, sem necessidade
de constitui¢do de mandatdrio judicial.
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Artigo 26.°
Legitimidade

1. O requerente do apoio judicidrio tem legitimidade para
proceder a impugnacao contenciosa.

2. Da decisdo sobre o pedido de concessdo de apoio judicidrio,
a parte contrdria referida no artigo 23.° tem igualmente legiti-
midade para proceder a impugnagado contenciosa.

Artigo 27.°
Tribunal competente
1. Se o pedido de apoio judicidrio for anterior a propositura

do processo judicial, o conhecimento da impugnacdo contencio-
sa cabe ao Tribunal Judicial de Base.

2. Se o pedido de apoio judicidrio for apresentado na pendén-
cia do processo judicial, o conhecimento da impugnacdo conten-
ciosa cabe ao tribunal onde corre o processo judicial pendente.

Artigo 28.°
Pedido de impugnacio

1. O pedido de impugnacdo contenciosa deve ser apresentado
a Comissao, por escrito, mas nao carece de ser articulado.

2. Para efeitos de impugnacdo contenciosa s6 é admissivel
prova documental, cuja obtencao pode ser requerida através do
tribunal.

3. Recebido o pedido apresentado pelo interessado, a Comis-
sdo decide manter ou alterar a sua decisdo no prazo de 5 dias.

4. Caso a Comissao altere, na totalidade, a decisdo objecto de
impugnacdo contenciosa, deve comunicar o facto aos interessa-
dos, pondo termo a impugnacao contenciosa.

5. Caso mantenha, na totalidade ou em parte, a sua decisdo, a
Comissao envia ao tribunal competente o pedido de impugna-
¢do contenciosa, copia autenticada do processo e o parecer que
sustenta a decisdo.

6. A impugnacgdo contenciosa estd isenta de preparos.

Artigo 29.°

Conhecimento

1. Recebido o processo e efectuada a distribuicdo no tribunal,
o juiz pode ordenar as necessdrias diligéncias para averiguagoes,
devendo ser proferida a decisdo no prazo de 15 dias.

2. A decisdo sobre impugnacdo contenciosa nio é susceptivel
de recurso.

3. O tribunal deve comunicar a sua decisdao a Comissao.

4. A notificag@o dessa decisao € feita pela Comissdo ao bene-
ficiario e, quando for caso disso, a0 patrono nomeado, a parte



864 L TFF T T 23— it HI7TH —2012F 9 H 10 H
BERIRHELA » BB+ =R A EE A » DUREEEIAFRSR  contraria referida no artigo 23.° e ao tribunal onde corre o pro-
SRR o (R RSl I FR SRR HH s T R cesso judicial pendente, salvo se o tribunal tiver decidido sobre
" i a impugnagdo contenciosa da decisao.
i~ AOE]EE R FVESCE H R EOT - BIA B AR R 5. Se a impugnagio contenciosa for considerada improceden-
H ] R AR te, as custas sao suportadas por quem a interpds.
ERE CAPITULO V
AR Patrocinio
Artigo 30.°
[
B=th Nomeacio de patrono
ZAEAEERHIAEA

—  IREAE R A REE AN SR B I R IR TR B
REGE - REEEREAERAREA - AT E R E S
FIHEEANIEZAERIARELA -

o BARZEEEERREAN AN BF > B AL
B BERF R EAMHEREE - HE B & SR &R
Tfﬂ]u?iau

GESRN S
RILAFLTRST

— > IR P R ER R R RE A - B
EHERZEC D=1 H NIRRT © 12 2OEFIRE E
B[R] L ARG R R IR B ARSI ST -

AE ERAT IR IR AR IR AL B E A E B
iR -

OO R - SRR RN RO - REEAEE
HAREA - WA R E B2 AR ELZES - DL
FEER LN A HIAC A -

[ 2
HeFE

B FTSHE  BRENEEENREATEEES
T HERA B Z LAY -

= AERR AR PRI DRI SR KPR e ER S o ARG
NEBANEBAREE - MIEEETAFR AN B A
HEERIREIISC PRI o 2 H P -

= WHEEESHE - ZEF BN AEA -

9~ 2 B FEHS _ERKATIE R E B AV E R R - A

IR IR i NI R AR AR e -

1. Quando for deferido o pedido de apoio judiciario para
nomeagdo de patrono e pagamento de patrocinio, a Comissao
deve nomear o respectivo patrono e notificar a decisdo ao re-
querente e ao patrono nomeado.

2. Quanto a forma e procedimento de nomeagdo de patrono,
lista de patronos, escalas para nomeagao e demais assuntos re-
lacionados, compete a Comissdo e a Associacao dos Advogados
de Macau fixd-los através de acordo.

Artigo 31.°

Instauraciio de processo judicial

1. O patrono nomeado antes da propositura do processo judi-
cial deve intentd-lo no prazo de 30 dias a contar da data em que
foi notificado da sua nomeagdo, devendo apresentar a peticao
inicial acompanhada dos documentos comprovativos da conces-
s@o de apoio judicidrio.

2. Se o patrono nio intentar o processo judicial no prazo pre-
visto no nimero anterior, deve justificar o facto 8 Comissao.

3. No caso de ndo ser apresentada, ou ser julgada improce-
dente, a justificacdo, a Comissdo deve nomear novo patrono
e dar conhecimento da decisdo ao beneficidrio e ao Conselho
Superior da Advocacia para efeitos de eventual processo disci-
plinar.

Artigo 32.°

Escusa

1. O patrono nomeado pode pedir escusa, ocorrendo motivo
justificado, mediante requerimento a Comissao.

2. Se o pedido referido no nimero anterior for apresentado
na pendéncia do processo judicial, o patrono deve comunicar o
facto ao tribunal, ficando interrompido o prazo processual que
estiver em curso, desde a data da juncdo aos autos do documen-
to comprovativo de que foi deferido o pedido.

3. A Comissao deve nomear logo um novo patrono se for de-
ferido o pedido.

4. A Comissdo deve comunicar a decisdo referida no nimero
anterior ao novo patrono nomeado, ao beneficidrio de apoio ju-
dicidrio e ao tribunal onde corre o processo judicial pendente.
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5. O prazo interrompido nos termos do n.° 2 inicia a sua nova
contagem, a partir da data de notificagdo ao novo patrono sobre
a sua nomeagao.

Artigo 33.°

Substitui¢io do patrono

O beneficidrio pode pedir a substituicdo do patrono, ocor-
rendo motivo justificado, mediante requerimento a Comissao,
aplicando-se, com as necessarias adaptacdes, o disposto nos
n.”*2 a5 do artigo anterior.

Artigo 34.°

Despesas de patrocinio

1. Pelos servicos prestados, os patronos nomeados tém direi-
to a receber honorédrios fixados pela Comissdo, assim como a
serem reembolsados das despesas realizadas que devidamente
comprovem, ndo podendo exigir ou receber quaisquer outras
quantias.

2. Na fixagdo dos honorarios, deve ter-se em conta o tempo
gasto, o volume e a complexidade do trabalho produzido, os ac-
tos ou diligéncias realizados e o valor da causa, devendo, para o
efeito, o patrono nomeado apresentar a Comissao o respectivo
relatério, que € assinado pelo juiz que conhece o processo judi-
cial para o qual tenha sido concedido o apoio judicidrio caso o
respectivo processo tenha ja sido iniciado.

3. Os honordrios fixados pela Comissdao ndo podem exceder
os valores mdximo e minimo constantes da tabela de honorarios
aprovada por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

4. Os valores maximo e minimo dos honorarios constantes do
despacho do Chefe do Executivo referido no nimero anterior
s@o fixados e actualizados, ouvida a Associacdo dos Advogados
de Macau.

Artigo 35.°

Comunicacio de infraccio disciplinar

Se a Comissao tomar conhecimento de infracgdes discipli-
nares cometidas pelo patrono nomeado, comunica o facto ao
Conselho Superior da Advocacia para efeitos de eventual pro-
cedimento disciplinar.

CAPITULO VI

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 36.°
Responsabilidade penal
A apresentacdo de informagdes falsas ou falsificacdo de do-

cumento com vista a obtengdo da concessdo de apoio judiciario,
aplica-se o disposto nos artigos 244.° e 245.° do Cédigo Penal.
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Artigo 37.°

Excepcoes

Por motivos de natureza humanitaria ou outros especialmen-
te atendiveis, ainda que o requerente nao retna as condi¢des
previstas no artigo 7.°, efectuada a verificacdo nos termos da
presente lei, pode a Comissdo, excepcionalmente e com devida
fundamentacdo, determinar a concessao de apoio judicidrio.

Artigo 38.°

Forma de notificacao

1. Para efeitos da presente lei, todas as notificagdes sao feitas
nos termos do Cddigo do Procedimento Administrativo, obser-
vando-se ainda as disposigdes especiais previstas nos nimeros
seguintes.

2. As notificagdes sao feitas por carta registada sem aviso de
recepcdo e presumem-se realizadas no terceiro dia posterior ao
do registo, ou no primeiro dia ttil seguinte nos casos em que o
referido terceiro dia nao seja dia ttil, quando efectuadas para:

1) O enderego de contacto ou a morada indicados no pedido
de apoio judicidrio pelo requerente;

2) Endereco profissional do patrono nomeado;

3) O endereco de contacto ou a morada da parte contraria
constante do processo judicial em que se pretende beneficiar do
apoio judicidrio.

3. Se o enderego do requerente se localizar fora da RAEM, o
prazo indicado no niimero anterior somente se inicia depois de
decorridos os prazos de dilagao previstos no artigo 75.° do Cé-
digo do Procedimento Administrativo.

4. A presuncdo prevista no n.° 2 s6 pode ser ilidida pelo noti-
ficando quando a recepcao da notificagdo ocorra em data poste-
rior a presumida, por razdes imputdveis aos servigos postais.

Artigo 39.°

Encargos

Os encargos financeiros decorrentes da execucdo da presente
lei sdo suportados pelo orgamento do Cofre dos Assuntos de
Justica.

Artigo 40.°

Disposicao transitoria

Aos processos pendentes de apoio judicidrio apresentados
antes da entrada em vigor da presente lei, ¢ aplicdvel o regime
anterior.

Artigo 41.°

Diploma complementar

As disposicoes complementares necessdrias a execucdo da
presente lei, nomeadamente os limites referidos no n.° 1 do
artigo 8.° e outras matérias especificas relativas ao pedido e a
concessao do apoio judicidrio sdo definidos por diploma com-
plementar.
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Sao revogados:

1) O n.°2 do artigo 7.° e os artigos 13.° ¢ 14.° da Lei n.° 21/88/M,
de 15 de Agosto;

2) O Decreto-Lei n.° 41/94/M, de 1 de Agosto;
3) As disposigdes relativas ao apoio judicidrio do Regime das

Custas nos Tribunais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 63/99/M, de
25 de Outubro, com excepg¢do do n.° 1 do artigo 76.°

Artigo 43.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de Abril de 2013.
Aprovada em 30 de Agosto de 2012.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 4 de Setembro de 2012.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lei n.° 14/2012

Contas individuais de previdéncia

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Baésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto e finalidades

1. A presente lei cria as contas individuais de previdéncia.
2. A criacao das contas individuais de previdéncia destina-se a:

1) Permitir a disponibilizacdo de verbas do erario ptblico aos
residentes da Regido Administrativa Especial de Macau, adian-
te designada por RAEM, as quais visam contribuir para o au-
mento da protecgdo social e da qualidade de vida da populagao,
particularmente dos idosos;

2) Possibilitar o estabelecimento futuro do regime de pre-
vidéncia central, no dmbito do sistema de seguranga social da
RAEM.
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Compete ao Fundo de Seguranca Social, adiante designado
por FSS, a execucdo da presente lei.

Artigo 3.°

Tratamento de dados pessoais

A fim de tratar de todos os procedimentos administrativos ne-
cessarios a execucdo da presente lei, o FSS pode, nos termos da
Lei n.° 8/2005, apresentar, trocar, confirmar e utilizar os dados
pessoais dos interessados, através de qualquer forma, incluindo
a interconexao de dados, com outras entidades publicas possui-
doras de dados relevantes.

CAPITULO I

Contas individuais de previdéncia

Artigo 4.°

Titularidade e abertura da conta

1. Sao titulares de uma conta individual de previdéncia os re-
sidentes da RAEM que:

1) Tenham completado 18 anos de idade;

2) Nao tendo completado 18 anos de idade, estejam inscritos
no regime da seguranga social, nos termos da alinea 1) do n.° 1
do artigo 10.° da Lei n.® 4/2010.

2. A conta individual de previdéncia de cada titular é aberta
oficiosamente pelo FSS.

Artigo 5.°

Funcio da conta

A conta individual de previdéncia destina-se ao registo das
seguintes transferéncias ou quantias:

1) Verba de incentivo basico;
2) Reparticao extraordindria de saldos orcamentais;

3) Outras quantias que devam ser transferidas para as contas
individuais de previdéncia.

Artigo 6.°

Gestao das verbas

1. As verbas registadas nas contas individuais de previdéncia
sdo geridas pelo FSS segundo principios de prudéncia na gestdo
do risco, com o objectivo de obtencdo de um determinado ren-
dimento com niveis de risco reduzidos.
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2. O FSS realiza todos os seus actos relacionados com a ges-
tdo das verbas registadas nas contas individuais de previdéncia
no interesse e por conta dos respectivos titulares.

3. As verbas registadas nas contas individuais de previdéncia
podem ser aplicadas financeiramente em:

1) Dep6sitos em instituigdes de crédito sediadas na RAEM,;

2) Subscri¢ao de planos de investimento, directamente ou
mediante a contratagdo para o efeito de entidades gestoras, se-
diadas ou ndao na RAEM.

4. Os montantes das transferéncias registadas na conta indi-
vidual de previdéncia sdo garantidos pela RAEM, beneficiando
o respectivo titular dos rendimentos decorrentes da gestdo das
verbas, caso existam.

5. A RAEM responde civilmente pelos danos causados aos
titulares de contas individuais de previdéncia em virtude de ac-
tos ilicitos e culposos dos seus 6rgaos ou agentes, nos termos da
legislacao em vigor.

Artigo 7.°

Impenhorabilidade e intransmissibilidade

O saldo da conta individual de previdéncia é impenhoravel e
intransmissivel, sem prejuizo do disposto na presente lei para os
casos de morte do respectivo titular e de reposi¢do de dinheiros
publicos, nos termos legais.

Artigo 8.°

Direito a informacio

O titular da conta individual de previdéncia tem direito a ob-
ter informacao regular sobre a sua conta, nomeadamente sobre
o registo de verbas e o respectivo saldo.

Artigo 9.°

Levantamento de verbas

1. O titular da conta individual de previdéncia que tenha com-
pletado 65 anos de idade pode proceder ao levantamento total
ou parcial das verbas registadas na sua conta.

2. O titular que ndo tenha completado 65 anos de idade pode
requerer o levantamento total ou parcial, por antecipagdo, das
verbas registadas na sua conta individual de previdéncia quan-
do:

1) Incorrer em despesas elevadas para diagnéstico e tra-
tamento médico devido a lesdes corporais graves ou doenca
grave, proprias ou do seu cOnjuge, parente ou afim em qualquer
grau da linha recta;

2) Estiver a receber a pensao de invalidez prevista na Lei
n.° 4/2010 ha mais de um ano; ou

3) Estiver a receber o subsidio de invalidez especial previsto
na Lein.® 9/2011.
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3. Fora dos casos previstos no nimero anterior e por razoes
humanitérias ou outras devidamente fundamentadas, o Conse-
lho de Administracdo do FSS pode autorizar o levantamento
total ou parcial, por antecipacao, das verbas registadas na conta
individual de previdéncia do titular que ndo tenha completado
65 anos de idade.

4. O titular pode levantar as verbas ou proceder ao seu levan-
tamento antecipado uma vez por ano, devendo os motivos invo-
cados para a antecipagao ser provados documentalmente.

5. O levantamento, total ou parcial, das verbas registadas na
conta individual de previdéncia do titular nao prejudica o regis-
to posterior de verbas adicionais.

Artigo 10.°

Cancelamento da conta

1. A conta individual de previdéncia apenas € cancelada em
caso de morte do respectivo titular.

2. Em caso de morte do titular da conta individual de previ-
déncia, o respectivo saldo final entra para o computo da heran-

ca.

CAPITULO 111

Transferéncias

Artigo 11.°

Verba de incentivo basico

1. A verba de incentivo basico € atribuida ao titular da conta
individual de previdéncia que, encontrando-se sobrevivo no dia
1 de Janeiro do ano em que ocorre a atribuigdo, tenha preenchi-
do durante o ano civil anterior, cumulativamente, os seguintes
requisitos:

1) Ser residente permanente da RAEM;
2) Ter completado 22 anos de idade;
3) Ter permanecido na RAEM, pelo menos, 183 dias.

2. A verba de incentivo bdsico € uma prestacdo pecunidria
Unica.

3. O periodo em que o titular da conta individual de previdén-
cia se encontre ausente da RAEM ¢ contabilizado para efeitos
da verificagdo do requisito de permanéncia minima previsto na
alinea 3) do n.° 1 quando seja justificado por:

1) Frequéncia de curso do ensino superior, reconhecido pelas
autoridades competentes do local do curso;

2) Internamento hospitalar;
3) Ter domicilio no Interior da China quando:
(1) Tenha completado 65 anos de idade;

(2) Nao tendo completado 65 anos de idade, razdes de saide
o justifiquem, nomeadamente em virtude do acesso a servigos
de assisténcia ambulatdria, paliativos ou de recuperagdo ou
assisténcia familiar;
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4) Prestacdo de trabalho fora da RAEM a empregador matri-
culado no FSS;

5) Prestacdo de trabalho fora da RAEM, quando o titular
seja responsavel pela subsisténcia do seu conjuge, parentes ou
afins em qualquer grau da linha recta, que tenham domicilio na
RAEM,;

6) Missdo oficial de servico, exercicio de funcdes ao servico da
RAEM ou exercicio de outras funcdes oficiais.

4. Fora dos casos previstos no nimero anterior e por razdes
humanitarias ou outras devidamente fundamentadas, o Chefe
do Executivo, ouvido o Conselho de Administragdo do FSS,
pode justificar o periodo em que o titular da conta individual de
previdéncia se encontre ausente da RAEM, sendo esse periodo
contabilizado para efeitos da verificacdo do requisito de perma-
néncia minima previsto na alinea 3) don.° 1.

5. A justificagdo da auséncia da RAEM do titular da conta
individual de previdéncia pode ser requerida ao FSS e o motivo
invocado deve ser provado documentalmente ou, ndo sendo
reconhecidamente possivel, mediante declaracdo do titular, con-
firmada por duas testemunhas.

6. O montante da verba de incentivo bésico é de 10 000 pata-
cas.

Artigo 12.°

Reparticao extraordinaria de saldos orcamentais

1. Caso a situag@o da execucdo or¢camental de anos econdmi-
cos anteriores o justifique, pode ser atribuida uma verba, a titulo
de reparticdo extraordindria de saldos orcamentais, ao titular da
conta individual de previdéncia que, encontrando-se sobrevivo
no dia 1 de Janeiro do ano em que se publica o despacho referi-
do no n.° 4, tenha preenchido no ano civil anterior, cumulativa-
mente, 0s seguintes requisitos:

1) Ser residente permanente da RAEM;
2) Ter completado 22 anos de idade;
3) Ter permanecido na RAEM, pelo menos, 183 dias.

2. O disposto nos n.”* 3 a 5 do artigo 11.° aplica-se, com as de-
vidas adaptacgdes, a confirmagdo do tempo da permanéncia na
RAEM previsto na alinea 3) do niimero anterior.

3. O direito ao registo na conta individual de previdéncia do
montante atribuido a titulo de reparticdo extraordindria de
saldos orcamentais prescreve no prazo de trés anos, contado a
partir de 31 de Dezembro do ano em que a reparti¢do seja efec-
tuada.

4. A reparticdo extraordindria de saldos orgamentais e o res-
pectivo montante sd@o determinados por despacho do Chefe do
Executivo, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, ouvida a Direc¢do dos Servigcos de
Finangas.
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CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 13.°

Regime de Poupanca Central

1. O Regulamento Administrativo n.° 31/2009, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.® 20/2011, cessa a sua vigéncia
com a entrada em vigor da presente lei.

2. O disposto no nimero anterior implica que, automatica-
mente:

1) A conta individual do Regime de Poupanga Central seja
transformada em conta individual de previdéncia;,

2) O participante da conta individual do Regime de Poupanga
Central se torne titular da conta individual de previdéncia;

3) O saldo da conta individual do Regime de Poupanca Cen-
tral seja transferido, para todos os efeitos legais, para a conta
individual de previdéncia do respectivo titular.

3. A atribui¢do da verba de activacdo ao abrigo do Regime de
Poupanga Central considera-se efectuada para a conta indivi-
dual de previdéncia para efeitos do disposto no artigo 11.°

Artigo 14.°

Encargos

Os encargos financeiros decorrentes da execugao da presente
lei sdo suportados por conta de dotagdes especificas inscritas em
transferéncias correntes a favor de particulares do capitulo 12
da classificagdo orgénica da despesa do or¢amento da despesa
ordindria integrada do Governo, que integra o Or¢camento da
RAEM para o0 ano econémico em causa.

Artigo 15.°

Diplomas complementares

Podem ser objecto de regulamento administrativo comple-
mentar as matérias necessdrias a execu¢@o da presente lei rela-
tivas, nomeadamente, ao procedimento de atribuicdo das trans-
feréncias ou quantias referidas no artigo 5.°

Artigo 16.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 15 de Outubro de 2012.
Aprovada em 30 de Agosto de 2012.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 4 de Setembro de 2012.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Ordem Executiva n.’ 40/2012

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 2/1999 (Lei de Bases da Organica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, de 12 a 14 de Setembro de 2012,
designo para exercer interinamente as fun¢des de Chefe do
Executivo, o Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak
Yuen.

3 de Setembro de 2012.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 41/2012

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 23.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio (Bases
do Regime das Concessdes de Obras Ptblicas e Servigos Publi-
cos) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto
(Bases Gerais da Estrutura Orgéanica da Administracao Publica
de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a presente
ordem executiva:

Sdo delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Lau Si o, os poderes necessarios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, na qualidade de ou-
torgante, na escritura publica relativa ao adicional ao Contrato
de Prorrogacdo da Concessdo do Servigo Publico de Abasteci-
mento de Agua na Regiio Administrativa Especial de Macau, a
celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Sociedade de Abastecimento de Aguas de Macau, S.A.

4 de Setembro de 2012.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.® 42/2012

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de 15 de
Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Artigo 1.°
Alteraciao a Ordem Executiva n.° 24/2012

O artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 24/2012 passa a ter a se-
guinte redacgao:
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A «Venetian Macau, S.A.», em chinés «g/EHT AT
I EBRZNF]», é autorizada a explorar, por sua conta € risco,
seis balcoes de cambio instalados no local de exploragdo de
jogos de fortuna ou azar ou outros jogos, denominado «Ca-
sino Sands Cotai Central».»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo.

5 de Setembro de 2012.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 147/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Ba-
sica da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos ter-
mos do n.° 7 do artigo 78.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracao Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, ¢ dos n.” 1 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 122/2009;

Ouvidas a Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fungao
Piblica e as associagdes representativas dos trabalhadores, o
Secretario para a Seguranga manda:

1. Sdo fixados os horérios especiais dos motoristas da Sec¢ao
de Gestdo dos Assuntos de Veiculos da Policia Judicidria.

2. Os horérios especiais de trabalho a que se refere o nimero
anterior t€m a seguinte duracao:

1) No periodo da manha, das 8 horas as 13 horas. No periodo
da tarde, das 14 horas e 30 minutos as 16 horas e 45 minutos, de
segunda a quinta-feira e das 14 horas e 30 minutos as 16 horas e
30 minutos a sexta-feira;

2) No periodo da manha, das 8 horas as 12 horas. No periodo
da tarde, das 13 horas e 30 minutos as 16 horas e 45 minutos, de
segunda a quinta-feira e das 13 horas e 30 minutos as 16 horas e
30 minutos a sexta-feira;

3) No periodo da manha, das 10 horas e 30 minutos as 13 ho-
ras e 30 minutos. No periodo da tarde, das 15 horas as 19 horas e
15 minutos, de segunda a quinta-feira e das 15 horas as 19 horas
a sexta-feira;
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4) No periodo da manha, das 12 horas e 30 minutos as 15 ho-
ras e 15 minutos, de segunda a quinta-feira e das 12 horas e 30
minutos as 15 horas a sexta-feira. No periodo da tarde, das 16
horas e 30 minutos as 21 horas.

3. E subdelegada no Director da Policia Judicidria a compe-
téncia para fixar os hordrios especiais de trabalho aos motoris-
tas da Sec¢do de Gestao dos Assuntos de Veiculos.

4. O Director da Policia Judiciaria determina, através de or-
dem de servigo, quais os motoristas sujeitos aos hordrios espe-
ciais de trabalho.

5. O presente despacho entra em vigor no primeiro dia do
més seguinte ao da sua publicagao.

31 de Agosto de 2012.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 148/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Regulamento de Atribuicdo de Bolsas de Mérito
para Estudos Pés-Graduados, aprovado pelo Despacho do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 78/2010, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. O montante anual e o nimero de bolsas de mérito para es-
tudos pés-graduados a conceder no ano académico de 2012/2013,
é o seguinte:

1) 80 bolsas de mérito para cursos de mestrado, sendo o mon-
tante anual de 51 000 patacas;

2) 1 bolsa de mérito para cursos integrados de mestrado e
doutoramento, sendo o montante anual de 61 800 patacas;

3) 15 bolsas de mérito para cursos de doutoramento, sendo o
montante anual de 72 000 patacas.

2. O presente despacho aplica-se as bolsas de mérito para es-
tudos pos-graduados a atribuir no ano académico de 2012/2013.

3. Os montantes referidos no nimero 1 deste despacho sdo
aplicdveis aos pedidos de renovaga@o de bolsas.

4. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

27 de Agosto de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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b= = = T $ 40.00 Organizacao Judiciaria da Regidao Administrativa Especial
- - _ de Macau (2.2 ed., bilingUE).......cceruererererereresereeceeeeeen $ 40,00
RRL © KRRIADES LR MRERSE (SLEHR) ... $100.00  pegime do Direito de Autor (€d. iliNGUE) ..o $ 80,00
BEPIRFBITIESEMEE (ZaBRR * BIRR) $ 40.00  Regime Juridico da Fungao Publica (em chinds)..............c..... $ 80,00
ZVEREHIE (EESBAR) oooveeeeee et $ 80.00 (EM POIUGUBS) ....veveeeieiceie ettt $ 80,00
U pvite 1l = G==04 ) N $ 80.00 Regime Juridico da Propriedade Industrial (ed. bilingue)....... $ 70,00
(BISTAR ) eeeereeeeeeresieieeen sttt $ 80.00 Regime Penitenci’ério(ed. Bilingue)............ S $ 3000
Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais
TEEREENE (¥58hR) . $ 70.00 (€. DIINGUE) «.v.veveceeece ettt $ 120,00
EEIRRHIE (ZESBRR) oot $ 30.00 Regulamento de Estruturas de Suporte e Obras de Terra
(Ed. DIINGUE) ..ttt $ 48,00
BPHBFKIRE (BEBHR) oo % 120.00 Regulamento de Fundagdes (ed. bilingue).............cccceveverennee. $ 60,00
BIBBRIDTERE (EBRAR) o $ 48.00 Regulamento Geral de Administracé@o de Edificios Promo-
O TIIMTIRE (EEZERR) oot $ 60.00 ‘aggﬁaegngoRé%'fgmr?geugf’_f‘._t.'f‘f_‘"f' de Dese“"°""me“t° Para $ 800
RRUEREESHHNEEZETERNEE (EEHR) ... $ 8.00 Regulamento de Seguranca contra Incéndios (ed. bilingue) $ 80,00
PANZEIREE (EEFBAR) ceoeereeererererereneeieieieieeses s $ 80.00 Refgu_lamegto :ie S(egugﬁlnga e) Acgoes em Estruturas de Edi- s 50,00
icios e Pontes (ed. bilinQUE) ........ceoeririeriiirice e ,
EFERRISREE R RERRS (SEE) o $ 50.00 | i das Relagtes de Trabalho (ed. blNGUE)......ooooo. $ 30,00
SEBRE (HEERR) v $ 30.00 Silabario Codificado de Romanizagcao do Cantonense (ed.
RIERENSEEIFTETR (EEZERR) oo $ 150.00 DIlINGUE) .t $ 150,00
e $  40.00 Regulamento de Estruturas de Aco para Edificios (ed. bilin-

GUE). ettt ettt st se st se s se et ettt eae e s e s e e ne s neetene e $ 40,00
Regime de Administracdo Financeiro Publica (ed. bilingue).. $ 30,00

NHUERHE (Z5EhR)
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Imprensa Oficial

5 1 £ & $33.00
PRECO DESTE NUMERO $33,00
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